Kanyadi Sandor

A CORCOVADO KRISZTUSA

tchetetlen vagy uram nem szallhatsz ala
a kapolna-talapzatrol apro madarak és
hatalmas gépek egvarant otthonosan
fordulnak meg aldastosztoan széttart
karodban nelkuled tétovan keringnénck a
madarak elbizonytalanodnanak a fol- ¢s
leszallo gepek ott kell posztolnod
¢jjel-nappal a kivilagitott a napsutotte
vagy a felhdk takarta vartan barmennyire 1s
szeretnél beulni a hatalmas a csor-
dulasig telt stadionba elvegytlni a
szurkolok lelkes seregeben

de egvszer
— beszélik a csodakra fogekony riolak —
ug}'ctlcn egyszer egy sorsdonto
nagy merkozesen lefordult a tiszta
golhelyzetben lévo csodacsatar
labarol a labda hiaba
pillantott fol kétszer 1s nem latott a helveden
ott alltal a vesztésre allo csapat kapuja mogott.

Kolozsvar, 1985.



LATKEP

tiz-tizenkétezer méter magasbol
sokminden lathato

foldrésznyt 6serdok csodalatos
kekjén-zoldjén at-meg atindazo
barna folyok folyamok maradoznak
suhannak el az alln1 latszo6 gép alatt
tiz-tizenketezer méter magasbol
kivalt lehunyt szemmel sokminden lathat6
meg egy a fulledt délutanban
alig-alig Ielegzo temeto 1s

ahol megaszalodott koszoruk
tartanak valami kis enyhet a
mindenaron ¢élni kivano sapatag
fuszalaknak és lathato a
fol-folkapaszkodni akaro
szuszifosz-1gyekezeta hangyacska 1s
alighogy folérne meghajlik eltorik
alatta a fuszal és visszahull

a hangya

a hantra

mely alatt rozario atya vén-

lanynak maradt unokahuga varja

a halottak foltamadasat

Kolozsvar, 1986.



HAROM KIVANSAG

vadludnak lenni volna jo
vagy fonn az ¢gen utazo
darumadarnak

telen ho alatt szunnyvado
vetesnek lennt volna jO
buzavetesnek

aztan ha elolvad a ho
pataknak lenni volna jo
hegyipataknak

Kolozsvar, 1988.

[]SZAKA SZERETNEK

¢jszaka szeretnék meghalni a
magas-egu ¢jszakak 1smerés
csillagal kozott meégis talan
konnyebb volna hazatalalnom.

Kﬁ/ﬂ.f_:.'fﬁr. 1987.



